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SECCION VI
LITERATURA INGLESA.

CAPITULO L

OBSERVACIONES GENERALES.

1. Como extraia pero feliz amalgama de cinco ele-
mentos del todo diversos y en parte contrarios, presén-
tanse la lengua y literatura inglesas. Hasta el siglo XI
no se vio libre de invasiones la Gran Bretafa. IHabitd-
banla los celtas, cuando los romanos la conquistaron;
fueron éstos vencidos por los anglosajones; los anglosa-
jones por los daneses; los daneses por los normandos.
Asi en el idioma, como en el cardcter nacional, dejaron
indelebles huellas los pueblos invasores, sobre todo los
anglosajones y los normandos. Predomina en la lengua
y en el cardcter ingleses la influencia germdnica: en la
literatura, la anglosajona y la normanda.

2. Por esto pertenece el idioma britdnico 4 los mas
ricos y enérgicos idiomas modernos. Su dificil pronun-
ciacién esti compensada con su sencillez gramatical.

3. La literatura inglesa es indigena. Producto espon-
taneo del espiritu del pueblo, se distingue por aquel
humor delicioso que tanto la ha popularizado y en el
cual supera 4 todas las literaturas. Determindlo la mezela
del cardcter normando. con el anglosajon: la viva fan-
tasfa y ‘el talento formal de aquél y la vasta mirada,
la gravedad y el sentimiento de éste.

4. Dividese la historia de las letras britdnicas en
cuatro periodos: el 1? comprende los origenes y llega
hasta el siglo XVI; el 2? abarca el siglo xvI y la pri-
mera mitad del XVIi; el 3° la segunda mitad del XViI
y el XVIIT; el 4° el siglo XIX.
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5. Las literaturas del norte, 0 germdnicas, difieren
esencialmente de las meridionales, ¢ latinas, en que,
4 pesar de sus muchas vicisitudes y decadencias parciales
y tempordneas, estdn en continuo crecimiento, osten-
tando abundosa vitalidad.

Por lo tanto, solo se disefa en ellas distintamente
la época del desarrollo.

CAPITULO II.

PRIMER PERfODO.
(Hasta el siglo XVL.)

1. La poesfa popular de los celtas, habitantes pri-
mitivos de la Gran Bretaiia, respira, ya ardiente patrio-
tismo y amor 4 la independencia, ya intenso pesar por
la invasién anglosajona y la irreparable pérdida de la
libertad.

De sus doloridos acentos y vaporosa melancolia,
asociada 4 una descomunal imaginacion, estan llenos los
cantos épico-elegiacos del bardo escocés Macphersont
(1738—1896), atribuidos por €l al antiguo poeta gaélico
OSSIAN y basados en antiquisimas poesfas populares.

2. En los cantos de los bardos anglosajones domina
el acento épico mistico: celebran la religion y 4 los
héroes nacionales.

Idénticas tendencias caracterizan la poesfa danesa y
mas tarde la normanda. Los bardos, ¢ minstreles, can-
taron las hazafias de los caballeros y las leyendas na-
cionales, realizando, juntamente con los monjes poetas,

la paulatina fusion de la lengua anglosajona con Ila
francesa.

1 Pr.: mecféursn. — Las letras 6 combinaciones de letras bastardi-
llas en los nombres propios de esta Seccién deben pronunciarse como
en francés,
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El mds antiguo monumento del nuevo idioma, el
inglés, son las hermosas baladas populares en que la
épica se espacia con sencillez, frescura y fuerza. Por
teatro tienen el pafs limitrofe entre Inglaterra y Escocia,
conocido por sus aventureras y eternas luchas. En som-
brio fondo, pero clara y valientemente perfiladas apare-
cen las acciones heroicas: resuena el fragor de los com-
bates y el interés crece por la intervencion de seres
sobrenaturales. Pero también el humor comienza 4 re-
clamar sus fueros; y aparecen tocadas blandamente las
fibras sensibles del corazén. En medio de esos campos
aterradores y sangrientos ya sabe coger sus rosas con
delicada mano el amor.

3. La poesia erudita del primer periodo sucumbid
4 la influencia de las literaturas extranjeras y antiguas.
Imitdse 4 los troveros franceses y 4 los italianos.

4. Creé la lengua culta y la literatura nacional
GODOFREDO CHAUCER 1 (1 13407—1400), poeta de pu-
lido y robusto ingenio; que fué paje real; se distinguid
por sus conocimientos y talento diplomadtico y goz6 el
favor de los reyes y el aura popular. Carece Chaucer
de originalidad; pero sabe traducir é imitar muy hdbil-
mente. En su mejor obra, Cuentos de Cantorbery (poema
incompleto), pinté con tal humor, variedad, abundancia
y viveza de colores toda una galerfa de retratos, que
tiene relativa originalidad. A Boccaccio pertenece la idea
inspiradora y al mismo y 4 otros casi toda esta discorde
serie de historietas; las cuales se refieren, para entre-
tener el ocio del camino, unos romeros que van-al se-
pulcro de Santo Tomds de Cantorbery. No es poca la
obscenidad de los Cuentos; aunque les sirve de cir-
cunstancia atenuante la ruda sencillez de costumbres
de aquella edad.

1 Pr.: chidser.
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5. Nada valen los imitadores de Chaucer. Pero me-
recen ser honrosamente nombrados los poetas populares
caballerescos de Escocia, que cultivaron la balada y la
cronica épicas.

CAP{TULO 1L

SEGUNDO PERIODO.

(1500—1650.)

1. En el siglo XVI comenzé 4 respirar Inglaterra
los aires de la paz, que alentaron después de la secular
y sangrienta guerra civil entre la Rosa dlanca, de York,
v la 79ja, de Lancaster 1. Desarrollaronse la letras, que
necesitan _de tranquilidad y bonanza. Y la rica savia
nacional de la llamada alegre vieja Inglaterra produ-
jera, sin duda, con gran rapidez opimos frutos literarios
si no retardaran su vital impulso el despotismo y la
crueldad del sanguinario y brutal libertino Enrique VIII.
El tirdnico reinado de Isabel no favorecid tampoco el
desenvolvimiento de la literatura, aunque no le fué tan
adverso como €l de Enrique; y no pequenas barreras
le opuso el protestantismo, que es de suyo poco poético,
¢ incapaz de ensanchar el corazon ni de levantar el
espiritu, como la religion catélica.

2. Pero la vitalidad del pueblo era grande; vivos
estaban los recuerdos de un pasado glorioso, y la mano
del verdugo que convirtiera la Inglaterra al protestan-
tismo, no habia podido arrancar del corazén del pueblo
las reminiscencias de tiempos mejores, ni viciar del todo
la atmoésfera religiosa, que era todavia catdlica. Aspi-
rabanla, sin reparar en ello, muchos de los grandes in-
genios de la época, 4 tal punto que de algunos, como
Shakespeare, no se sabe si fueron ¢ no protestantes.

1 Pr.: lénquestr.

Jiwemany, Historia de la literatura. Ed. 2.
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3. Podrfan aqui mencionarse muchos poetas si se
tratara de escribir una detallada historia de las letras
mnglesas. Nos contentaremos con observar que, excep-
cion hecha de la poesfa vulgar del primer perfodo,
tod_os los escritores son eruditos, que imitan 4 los
antiguos y las ricas literaturas del mediodfa, cifiéndose
poco menos que servilmente 4 sus modelos. Ninguno
de estos nombres goza ya de fama literaria; ninguno
bastarfa ni con mucho 4 justificar el fastuoso epiteto
de dureo, que para si reclama el siglo XvI. Puédesele
dar tal dictado sélo merced 4 los esplendores que en
su teatro difunde la sublime figura de Shakespeare y
merced 4 la majestad con que en medio de él se alza
la veneranda sombra de Milton.

4 Como todo el teatro moderno, trae el inglés su
origen del culto catélico. Eran primitivamente 1'eiigioszls
las _p_iczas teatrales y considerdbanse como parte de las
chti'f‘iciades eclesiasticas. El dogma se representaba por
n_ledm de la alegorfa. Poco 4 poco entré en los domi-
nios del teatro mistico, la moral, y con la moral, el
elc‘n_iento profano. Los primeros y toscos ensayos dra-
maticos, muy escasos de accion, fueron prrméo reem-
plazados por piezas mds regulares y animadas. Cons-
truyéronse.teatmﬁ especiales y el sencillo y pobre apa-
rato CSFél]ICO cedi6 el campo 4 la pompa que comen-
zaron d desplegar las tablas. En el reinado de Isabel
aparecié definitivamente formado el teatro, que conservé
su cardcter nacional. La transformacién y pulimento de
la basta escena popular, fué la obra meritoria de los
precursores de Shakespeare.

5. Entre ellos es acreedor 4 ser honrosamente ci-
tado CRISTOBAL MARLOWE ! (1564—1593), hombre
de ingenio y cardcter volegnicos. Tiene su numen algo
de la atrevida fantasfa esquileana. Mas fAltale el critcri).

1 Pr.: marlo.
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Por lo cual se tornan 4 menudo en extravagantes y
grotescas sus fuertes concepciones. Pénense de relieve
sus buenas v malas calidades dramdticas en su Fudio

de Malta.

SHAKESPEARE .

6. Fundado asf el teatro nacional, faltaba sélo un
ingenio superior que reflejase con fidelidad todos los
matices del caracter del pueblo y los encarnase en tipos
generales, que viviesen tanto como la humanidad. Re-
suelto el doble y dificilisimo
problema, quedaba realizado
el ideal de la gloria escénica.

Resolvidlo, y por estu-
penda manera, con la risa
en los labios y armado el
brazo con la pujanza de los
titanes, el genio de Guiller-
mo Shakespeare? (1564 4
1616; —fig. 44).

Naci6 Shakespeareen Strat-
ford, de padres plebeyos,
que 4 fuerza de trabajo ha-
bfan adquitido un pequeno
caudal; el que en la infancia
del poeta vino tan 4 menos, qué no parcce destituida
de fundamento la tradicion que refiere cémo su padre
se vio obligado 4 retirar de la escuela al nifio, 4 fin de
que le ayudara en su oficio 3.

7. Al discutir la cultura de Shakespeare, suelen hacer
mérito de dicha especie sus biografos; aunque infun-
dadamente, porque descuidada 6 no su educacion pri-
mera, prueban hasta la evidencia sus obras que conocia

Fig. 44. Shakespeare.

Pr.: chécspir.
2 Mids ¢ > Shaks
M4s correcto que Shakspeare,
Primero fué fabricante de guantes, mercader de lanas mds tarde.

18%
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la antigiiedad cldsica y que pocos 4 la sazén le igua-
laban en saber. Casdse 4 la edad de dieciocho aios
con una joven mayor que €l; y no fué su matrimonio
feliz. Parece que en su juventud se entregd 4 una vida
disipada y un tanto viciosa.

8. Movido tal vez de su aficion 4 la poesia y al
teatro; tal vez también del tedio que sentfa por su hogar,
trasladése 4 Londres € hizose actor y poeta dramitico.
Pronto creci6 su fama, y con la fama, los honorarios;
de tal manera que poco 4 poco logré reunir conside-
rables facultades. En Londres dejése arrastrar nueva-
mente por el torbellino de las pasiones y por el general
desenfreno de las costumbres. Las huellas de esta vida
licenciosa han quedado impresas en sus dramas: no es-
casean en ellos los pasajes ldbricos; que tal cual vez
degeneran en obscenos.

9.  Sin embargo, es sano y noble el fondo de sus
piezas, como era sano y noble su corazén. Vivié rodeado
de amigos cultos y generosos, que le admiraban y alen-
taban en su carrera, El renombre del poeta, el favor
popular y el entusiasmo del puiblico aristocrdtico, fueron
en constante aumento, hasta convertirle en 4rbitro de
la escena. En vano combatidle la escuela erudita, con
el sabio pero frio poeta dramdtico BEN JONSON 1
(Ben = Benjamin) (1573—163%7) al frente. En vano se
empefio en hacer caudal de las multiples irregularidades
de Shakespeare, de su mal gusto, su alambicamiento
hinchazén y groserfas. El piblico, sojuzgado por k:
potencia y lucidez de su ingenio, todo se lo perdonaba.
Y aun ahora, por mds que condene la critica enérgica-
mente tan graves defectos, considéralos el vulgo literario
como pequenos puntos opacos que apenas se perciben
en medio de la vivisima claridad de esos cuadros im-
perecederos.

1 Pr.: djonsn.
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Asi continuo Shakespeare sefioreando el teatro na-
cional € ilustrdndolo con una larguisima serie de obras
maestras, hasta los dos 6 tres dltimos afios de su vida.
Cautivo 4 los de su tiempo y cautiva todavia al mundo,
que le admira, no menos que su patria, y le proclama
uno de los mayores genios dramdticos de todos los
siglos. Rivales tienen sus portentosas dotes escénicas:

supetiores, no. En arte cede 4 muchos: en genio,
ninguno.

10. Con efecto, el cielo le habia dotado de todos
aquellos envidiables dones que ha menester el drama-
turgo para cumplir idealmente su elevada como ardua
misién : fantasia rica y creadora; pasion ardiente; sensi-
bilidad profunda y delicada; conocimiento cabal de la
naturaleza humana y de cuanto se encierra en el cora-
zé6n del hombre y de cuanto le agita; y, finalmente,
una razén bastante serena y poderosa para ordenar tan
diversas facultades, fijarles limite y hacer que obren de
consuno y en perfecta armonia y toquen asi 4 la per-
feccion del arte. A mds, dispone Shakespeare de un
humor inagotable y una ingeniosa ironfa ; ironia y humor
que atiné 4 poner felizmente en juego y con los cuales
di6 golpes magnificos, hasta en las situaciones mas trd-
gicas y terribles.

11. Ninguna dificultad dramadtica intimida al genio
del poeta; ninguna valla detiene su violenta ¢ incan-
sable carrera. Su meta es el mundo entero: la natura-
leza humana con toda su grandeza asombrosa y su
asombrosa pequefiez, sus hondas tinieblas y su fulgente
luz, sus risas y sus ldgrimas. Todo este inmenso cuadro
intenta reflejar el dramdtico en el cristal de su esce-
nario. Y todo el cuadro reverbera al vivo en €l.

Es la gran tragedia de la vida humana, donde lo
cémico no falta jamds. Por esto, lo mezcla el poeta sin
cesar con lo trigico. Lo sublime y lo ridiculo; lo es-
pantable y lo sentimental; lo patético y lo burlesco se
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s it i i e B b
: alma, hasta producir al fin una
soberbia armonfa. La peregrina ley de los contrastes
no era en lo antiguo desconocida. Ya Homero habia
sacado de ella no poco partido. Pero 4 Shakespeare
cor‘res]_at’)nde el mérito de haberla aplicado en toda su
extension y magistralmente al teatro; aplicacién que
em'lqueci_d el arte, haciéndole retratar mejor la vida real.
12. Con habilidad insuperable expl(;ta el rico ve-
nero de las antitesis y con él compensa y mitiga las
ho’ndas.emocimws que & cada paso C.\'Cit;m sus som-
brias pinturas. De sibito suele lanzar en ellos un raye
de brﬂlan?c y suavisima luz: en medio de los horrores
aparecen figuras encantadoras, como Ofelia, Desdémona
Miranda. :
13. Mas nunca sufre la verdad; siempre es la vida
entera, el hombre entero quien obra en el drama de
un modo tan humano que la ilusién es perfecta. En
esta constante, cabal, pero al propio tiempo hermosa
realidad, brilla sobre todo la grandeza de su genio; 1'1
cual pasma por la variedad infinita y el fuerte ¢ in’de-
l?ble colorido de los caracteres que pone en escena
En ellos recorre toda la enorme escala de las ﬁ:-‘son;)miaf;
morales humanas, desde las mds horripilantes com(L)
algunas figuras de sus aterradoras tragedias ﬂft’,lc‘(ic’i/é B
Ham{e‘tl y Lear3, hasta los tipos mds puros y casi
angelicales.

14. A la creadora fantasfa de Shakespeare no basté
el mundo real, que nadie ha acertado 4 reproducir
como €l. Comprendié que la imaginacién humana
gusta de las doradas ilusiones y se aduerme deliciosa-
mente en ellas. Con caprichosos y graciosisimos co-

lores dibujé el mundo de la ilusién en el Sweiio de
noche estival.

e 2 1z
Pr.: michedh. 2 hamlet. 3 Tir.
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Ensaydse también, aunque sin superioridad, en la
comedia.

El Romee, obra de su juventud, ha sido excesivamente admirado.

15. Extrafia suerte ha corrido y corre todavia la
gloria de Shakespeare. No obstante su fama y la ad-
miracién de sus contempordneos, transcurrieron mds de
cien afios antes de que se le erigiera un monumento
nacional. Después, casi volvié 4 caer en olvido hasta
fines del siglo XVIII; ¢poca en que principié su reha-
bilitacién. El siglo XIx ha hecho su apoteosis; pero la
ha hecho 4 veces de tan exagerada manera que la
reaccién estd comenzando y eminentes criticos se en-
safian nuevamente en €L

Tan distantes de divinizar al poeta como de depri-
mirle, digamos todavia que su Inmenso genio hace ol-
vidar en cierto modo los numerosos y graves defectos,
que ya tenemos indicados, y alcanza, 4 pesar de ellos,
los mds espléndidos triunfos artisticos. Pero esto no
basta 4 disimular sus errores, ni mucho menos a justi-
ficarlos 6 4 hacer su elogio, como algunos han preten-
dido. Divinicese al genio shakespeariano: lo merece; mas
no se divinicen sus defectos.

Mér. princ.: caracteres y verdad.

Def. princ.: mal gusto.

16. Fuera de Ben Jonson, representante de la denominada escuela
cldsica (al cual ya mencionamos), cultivaron el drama varios contem-
pordneos de Shakespeare, enire quienes sobresale Webster 1, Pero

dicha escuela carece de naturalidad; no busca mds que el efecto y
hace alarde 4 menudo de la mds repugnante corrupcion.

MILTONZ

17. El segundo de los grandes poetas ingleses, aun-
que incomparablemente menos grande que Shakespeare,
es Juan Milton (1608—1674; — fig. 45), londinense;
quien, tras de cursar letras, estudiar las literaturas cldsi-

2

1 Pr.: piiébster. 2 miltn,




LITERATURA INGLESA,

cas y profundizar sus conoci-
mientos teoldgicos, escribid
poesias de poquisimo valor.
Pronto le arrojaron 4 Ia
polémica las agitaciones po-
liticas de aquellos tiempos
turbulentos. "Ardiente repu-
blicano, atacé 4 la Iglesia
del Estado y con ella al
Estado mismo. Su oposicion
le enemisté con la familia
de su mujer. Mientras la
sucrte sonrio. al gobierno,
tratd a Milton esta familia
de villana manera, Y cuando le fué adversa, vengdse
de ella el poeta ampardndola y protegiéndola. Dur?mte
todo el gobierno republicano desempend el alto puesto

Fig, 45. Milton.

de m.inistm de Estado en el departamento de Negocios
exteriores, y continud defendiendo con energia \'Lf'uego
la causa republicana. Parece que ¢l excesivo ’trab:‘{ju
que se impuso al escribir una defensa de la republica
le hizo perder totalmente y para siempre la vista, r\
cuya desgracia se agregé la de perder su empleo
c’u':mdc_u‘cayé la republica, y de sufrir una prision ]mi
I1tac§. El nuevo gobierno se esforzé por ganar para su
partido tan importante pluma y le ofrecid sy anticuo
Puesto. Instdbale su mujer 4 que lo aceptase; per; cl
jamds consintié' en hacerlo, limitdndose 4 contestarle:
\C\Tijl querrias pasear en fu carroza, como otras mujeres
y tienes razén; pero no menos razén tengo yo al (iuere;'
vivir y morir como hombre de honor.»

18. Retirdse 4 la vida privada y se consagro 4 reali-
zar un acariciado proyecto poético de su juventud: el
de escribir una epopeya sobre la caida del primer
hombre. Era bastante elevada su alma, bastante fuerte
su imaginacion para dar afortunadamente remate, como
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lo di6, 4 su hermoso designio. Sin embargo, no supie-
ron sus coetdneos apreciar su obra y apenas encontro
un editor que por ella le pagara un honoratio de cinco
libras esterlinas.

19. Es el Paraiso perdido (que asi se llama la
epopeya) un vasto poema teoldgico, en que la tristisima
escena del primer pecado estd iluminada 4 un tiempo
por los siniestros resplandores del infierno y de los
angeles caidos; por el melancolico reflejo de la ventura
del paraiso y la lejana y consoladora claridad de la
Redencion.

Por ‘mds que las reminiscencias cldsicas y prolijas
disertaciones teolégicas perturben la marcha del poema,
no impiden su majestad épica; aunque lo hacen sobre
manera mondtono. Vicialo, ademads, la hinchazon.

Sostienén, por otra parte, su celebridad los ecarac-
teres, la perfeccion de los cuadros y la rara belleza del
lenguaje. Admiranse, sobre todo, los retratos de Sata-
nas y de los dngeles rebeldes, como asimismo los de
Adan y Eva.

20. Notables bellezas, aunque inferiores 4 las del
Paraiso perdido, ostenta su Paraiso recuperado; poema
que Compuso en su vejez.

Mér. princ. : majestad y caracteres.

Def. princ.: monotonia y mal gusto.

21. A las sectas religiosas de la Iglesia de Inglaterra, en parti-
cular 4 los puritanos y sus ridiculas exageraciones, pint§ con fideli-
dad y muy buen humor, aunque no sin monotonia, Samuel Butler !
(1612—1680), en su incompleta epopeya burlesca, Hudibras®. Es
visible en ella la influencia del Quijofe, asi en las lineas caracteristi-
cas del dogmatizante y ruin caballero Hudibras y de su cobarde es-
cudero Ralph, como en las aventuras que ambos corren.

1 Pr.: béutler. 2 kiddibras.




